
Поздно вечером Гарри сидел в Выручай-Комнате и читал статью с огромной улыбкой на лице.
Когда он импульсивно решил использовать Риту Скитер, чтобы попытаться помочь Сириусу, то
даже и представить не мог, что это обернётся так хорошо. А в качестве бонуса он даже получит
крах карьеры Фаджа, никак не запятнав при этом своего имени. Ему несказанно повезло, и он
понимал это.

— Это фантастика, Гарри! — воскликнула Гермиона, тоже читавшая статью. Дафна тем
временем прижалась к нему так, чтобы они могли использовать одну и ту же газету. После
возгласа Гермионы он почувствовал, что Дафна обняла его ещё крепче.

— Как думаете, что теперь произойдёт? — спросил Гарри. У него были кое-какие догадки, но
всегда интересно услышать мнение своей подруги и своей девушки. Несмотря на
происхождение из разных слоёв общества, обе они были очень умны и хотели помочь ему, и он
знал, что всегда сможет на них положиться.

— Если это правда, к началу лета Фадж вылетит из своего кабинета, — ответила Дафна. —
Может даже стоит отсрочить нашу месть Скитер, если она продолжит муссировать эту
историю. Потешим её эго.

— А что ты планируешь для Скитер? — спросила Гермиона. Гарри вопросительно посмотрел на
Дафну, — даже он не знал её планов.

— Ничего слишком ужасного. Она даже может выйти из этого живой и целёхонькой. Может
быть, — Дафна зловеще усмехнулась. — Не имеет значения, если мы немного задержимся.
Отец всё равно пока не закончил зелье для неё. И не спрашивай, Гермиона, ты не захочешь
этого знать. — Гермиона выглядела немного разочарованной, но благоразумно решила не
настаивать на дополнительной информации.

— Фадж очевидно будет бороться, — сказал Гарри. — Но станет ли Ежедневный Пророк
поддерживать своего репортёра, даже если это означает противостояние Министру?

— Да, — кивнула Дафна. — Для их бизнеса это самое лучшее, что могло произойти. Из-за
поднявшейся шумихи их продажи сильно вырастут, а в этом они более чем заинтересованы.
Они действуют рупором Министерства только когда это хорошее бизнес-решение. Не более
того.

— Сириусу следует быть осторожным, где бы он ни был, — добавила Гермиона. — До тех пор,
пока Фадж у власти, ему грозит поцелуй дементора. Тем более, что теперь Фадж будет винить
его во всех своих неприятностях. — Гарри подумал об этом и решил, что она права. Он только
надеялся, что Сириус поймёт это так же хорошо.

— Как вы смотрите на то, чтобы пригласить на наши занятия Невилла? — спросил Гарри после
нескольких минут молчания.



— Лонгботтома? — скептически спросила Дафна. — Не знаю, Гарри. Я не уверена, что он будет
чем-то полезен.

— Он хотя бы заслуживает право знать, как защищаться, — ответил Гарри. Дафна вздохнула,
зная, что он уже всё для себя решил.

— Ладно, приводи, — наконец согласилась она. Гарри улыбнулся и поцеловал её в
благодарность. — Но если он не сможет успевать за нами, это будет твоя проблема.

— Не вопрос, — согласился он, радуясь, что Дафна не собирается воевать с ним по этому
поводу. — Мне понадобится и твоя помощь, Гермиона. Нужно выяснить, почему Невилл так
хорош в Гербологии и помогать ему исходя из этого.

— Не знаю, почему ты думаешь, что я могу помочь с этим, Гарри, — печально ответила
Гермиона. — Я не нашла ничего, в чём была бы так же хороша, как Невилл в Гербологии.

— Ну не скажи, Гермиона. У тебя большой потенциал, я чувствую это в тебе, — Гарри
надеялся, что сможет подтолкнуть подругу разглядеть причину. — Ты хороша во всём, что
начинаешь изучать. Не имеет значения, что ты не вундеркинд во всех областях магии. Мы уже
поняли, что лечебные чары у тебя получаются лучше, чем у нас с Дафной. Это хорошая
отправная точка, не так ли?

— Полагаю, что так, — согласилась Гермиона, по-прежнему разочарованная в самой себе.

Гарри с Дафной продолжали разговаривать, но Гермиона их едва слушала. Вскоре парочка
попрощалась и ушла, оставив Гермиону в Выручай-Комнате. Она чувствовала себя слабой и
переживала, что когда появится Невилл, даже он превзойдёт её. Всю жизнь она старалась быть
лучшей, и после того, как обнаружилось, что она ведьма, это стремление никуда не делось.
Она посвятила всю себя изучению магии, но теперь пришла к выводу, что этого недостаточно.
Во многих отношениях она чувствовала, что недостаточно хороша, и понятия не имела, как это
исправить. Благодаря их занятиям она верила, что когда-нибудь станет такой же сильной, как
и Дафна, но сегодня осознала, что не было никакой надежды сравниться с Гарри.
Единственное решение своих проблем она видела в ритуалах, о которых слышала краем уха, но
все они были очень тёмными и имели ужасающие последствия.

— Я не пойду по этому пути! — сказала она вслух, хоть и была в одиночестве. Но тихий голос
внутри спрашивал: «Ты уверена?»

Мотая головой в надежде заставить голос уйти, Гермиона поняла, что даже если бы и захотела
взглянуть на нужные ей ритуалы, не было никакого способа узнать о них. Книги, в которых они
описывались, были слишком тёмными даже для запретной секции библиотеки.

— Это была глупая идея, — сказала она с нервным смешком. — Нельзя просто получить
информацию, какую захочешь. — её фальшивый смех оборвался, когда перед ней возник стол с



лежащей на нём большой книгой, отделанной чёрным материалом, напоминающим кожу. Но
Гермиона видела много различий и понимала, что это что-то другое. Книга была явно очень
старой и хрупкой, поэтому Гермиона прикоснулась к ней очень осторожно, боясь повредить.
Когда она открыла обложку, то увидела, что написано по-английски, но на очень старом
диалекте, который было сложно понять. Она раздумывала над тем, откуда взялась эта книга,
когда вдруг ответ сам пришёл к ней.

— Я ведь просила эту книгу, не так ли? И Выручай-Комната предоставила её, — ахнула
Гермиона. Теперь она поняла, что в этой книге описывались нужные ей ритуалы, большинство
из которых по своей природе были очень тёмными. — Нет! — крикнула она и пошла к двери,
пытаясь забыть об этом. Но потянувшись к дверной ручке, она остановилась и повернулась ещё
раз посмотреть на книгу. «Не будет ничего плохого в том, что я её просто прочитаю», —
подумала она неуверенно. С минуту она простояла, не двигаясь, пытаясь решить, что делать.
Наконец оторвала руку от двери и вернулась к столу. Осторожно взяв книгу в руки, она уселась
в своё кресло и начала читать.
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